For human righte. Worldwide.

Society for
Threatened Peoples

PO-Box 2024
D-37010 Géttingen

Pri§tina/Gﬁttingen/Cambridge, April 2024 Phone: +49 551 499 06-0
Fax: +49 551 580 28

Email: info@gfbv.de

Apel upuéen glavnom tajniku Ujedinjenih naroda (UN) Antoniju www.gfbv.de
GutereSU (Anténio GuterreS), Human Rights Organization
with consultative status at
posebnoj izaslanici glavnog tajnika UN, Karolini Ziadeh (Caroline {he UNECOsOCand i
. . e . . .. . . . . participatory status a e
Ziadeh) za Kosovo i voditeljici Privremene misije Ujedinjenih Council of Europe

naroda na Kosovu (Misija UN-a na Kosovo, UNMIK) te

drzavama, ¢lanicama Ujedinjenih narode (UN):

Postovani gosp. Guterres, poStovana gospodo Ziadeh,
Postovane dame i gospodo,

Mi, dolje potpisane organizacije i pojedinci koji rade na zastiti i unapredenju
prava Roma, piSemo vam s ciljem da vas potaknemo na to da zajedno radimo
na kona¢nom rjesenju problema romskih zajednica otrovanih olovom u
sjevernoj Mitrovici, na Kosovu, odnosno, na tome da im se, kao Zrtvama tog
dogadaja, isplati davno zakasnjela odsteta.

Kao Sto znate, Romi koji su boravili u raseljeni¢kim logorima vise od desetljeca
bili su izloZeni olovu, u vrijeme dok je UN privremeno upravljao Kosovom, sto
su dokumentirali i aktivist za ljudska prava Paul Polansky, Drustvo za ugrozene
narode, Chachipe, kao i mnogi drugi. Stanje koje je povjerenik Vijeéa Europe
za ljudska prava nazvao “najozbiljnijim humanitarnim i ekoloskim problemom
u Europi”, imalo je kao posljedicu nekoliko smrtnih sluéajeva, kroni¢ne bolesti
i invaliditet medu romskim stanovnicima u izbjeglickim logorima. Pogodeni
¢lanovi zajednice i dalje se bore sa zdravstvenim potesko¢ama povezanim s
izloZeno$cu olovu.

Proslo je osam godina otkako je UN-ovo Savjetodavno vijece za ljudska prava
(HRAP), u predmetu koji je pokrenula odvjetnica za ljudska prava Dianne Post,
Misiju UN-a na Kosovu (UNMIK) proglasilo odgovornom za krsenja ljudskih
prava. HRAP je pozvao UNMIK da, izmedu ostaloga, pripadnicima romske
zajednice koji su boravili u tim logorima isplati kompenzaciju za materijalnu i
moralnu Stetu, te da Zrtvama i njihovim obiteljima uputi javnu ispriku. Unato¢
tome, u poseban Fond (trust fund ) za romske zajednice, koji je uspostavio
UN, uglavnom nije upla¢eno dovoljno sredstava, Sto znaci da Zrtve trovanja
olovom nisu bile obestecene za pretrpljenu Stetu, nisu dobile naknadu za
ozljede niti im je omogucena medicinska skrb za lijeCenje posljedica
uzrokovanih trovanja olovom.
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Nedjelovanje i pasivnost UN-a s pravom je naislo na globalno negodovanje

koje stalno raste. | bivsSi posebni izvjestitelj UN-a za ljudska prava i otrove,
gosp. Baskut Tuncak, ustanovljeni je Fond nazvao "neefikasnim i
fundamentalno manjkavim mehanizmom” koji ne pruza "ni pravdu, ni
potrebne elemente ucinkovitog pravnog lijeka za Zzrtve", i zahtijevao da se UN
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angaZira u konsultacijama s nastradalim romaskim zajednicama, kako bi se ai“t':igHRS‘f:‘t::fv’gg;’jtzua:‘jt'“
odredio ucinkovit pravni lijek. Nedavno je posebni izvjestitelj UN-a za istinu, the UN ECOSOC and with
pravdu i odstetu Fabian Salvioli pozvao Ujedinjene narode da priznaju participatory status at the

Council of Europe

odgovornost za Stetu nanesenu Zrtvama, usvoje financijski program za
isplacivanje odstete te da obesStecenje isplate Zrtvama trovanja olovom ili
njihovim obiteljima. U svome izvjescu o financiranju odsteta, koje je izneseno i
na Generalnoj skupstini UN-a, posebni izvjestitelj je pozvao i druge drZave da
financiraju taj Fond.

Kontinuirani neuspjeh UN-a u pruzanju uc¢inkovitoga pravnog lijeka kritizirali
su Europski parlament, Human Rights Watch (HRW), Drustvo za ugrozene
narode te organizacije Roma, medu njima i Europski centar za prava Roma
(ERRC), Chachipe, Koalicija za prava kosovskih Roma, Roma Center e.V./
Roma Antidiscrimination Network te Medunarodna klinika za ljudska prava
Harvard Law School-a. (Harvard Law School’s International Human Rights
Clinic).

Zahvaljujemo Svicarskoj i Ujedinjenom Kraljevstvu $to su taj problem iznijeli
na nedavnom popratnom Skupu UN-a na tu temu (poznatom kao side event u
Zenevi, nap.pr.) i pozivamo druge drzave &lanice da se zaloZe za pravedno
rjeSenje iznesenoga problema. Odbijanje UN-a da prihvati odgovornost na
Kosovu steti i Zrtvama i romskim zajednicama diljem Europe. Kao organizacije
posvecene razvoju romskih zajednica i kreiranju buducnosti utemeljene na
pravdi i uzajamnom postovanju, pozivamo UN da se, u korist nastradale
romske zajednice u Mitrovici, zalozi za pravdu. UN bi odluku HRAP-a morao
pretociti u konkretne rezultate isplatom odstete pogodenim ¢lanovima
romske zajednice. Zatvaranje toga bolnog poglavlja u novijoj povijesti bit ¢e
ogroman korak u nastojanju da se osigura bolja perspektiva i dostojanstven
Zivot romskih zajednica diljem Kosova.

S izrazima dubokog postovanja

Amaro Drom e.V.

Bundes Roma Verband e.V. (Federal Roma Association)

Chachipe
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European Roma Rights Centre
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Humanitarian Law Center Kosovo

Human Rights Organization
with consultative status at
the UN ECOSOC and with
participatory status at the

Kosovo Roma Rights Coalition (KRRC)

Roma Center e.V./ Roma Antidiscrimination Network Council of turope
Roma for Democracy, Kosovo

Drustvo za ugroZzene narode / Society for Threatened Peoples

Centralno vijeée njemackih Sinti i Roma/ The Central Council of German Sinti
and Roma

UdruZenje Rom/Verein Rom e.V., Kdln
Voice of Roma, Ashkali and Egyptians, VORAE

Youth Initiative for Human Rights Kosovo

U ime potpisnika:
'ﬂ(l«/u« '

Jasna Causevic, Drustvo za ugroZene narode, Prevencija genocida i R2P

Email: j.causevic@gfbv.de; Tel. +4915156086370

Beatrice Lindstrom (u odsutnosti)
International Human Rights Clinic, Harvard Law School, Cambridge, MA

Email: blindstrom@law.harvard.edu; Tel. +1-617-495-1654

Isak Skenderi (u odsutnosti)
Direktor, Voice of Roma, Ashkali and Egyptians
Email: i.skenderi@vorae.org; Tel. +383 49 407 253
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Naziv "Romi’ ovdje se koristi kao krovni termin za kosovske Rome, Askalije i Egipcane. To je u
skladu s pristupom koji su usvojili Ujedinjeni narodi i druge medunarodne i europske
institucije, ukljucujuci Europsku uniju i Vijece Europe, u svrhu jacanja integracije i jednakosti
za romske zajednice. Vidi npr. Ujedinjeni narodi, Uloga Ujedinjenih naroda u unapredenju
ukljucivanja (inkluzije) Roma, veljaca 2013.
https://europe.ohchr.org/Documents/Publications/Romalnclusion.pdf

Naziv "Romi" koristi se za oznacavanje razli¢itih skupina (Romi, Sinti, ,,Cigani“, Kale,
Romanichels, Beash, Askalije, Egip¢ani, JeniSe/Yenish, Travellers, Dom, Lom i drugi), koje su
identificirane kao zajednice izloZene riziku od diskriminacije ili socijalne isklju¢enosti.

Pristupi UN-a u ovom podrucju Siroko su uskladeni s pristupima drugih medunarodnih
institucija, ukljucujuci Vijec¢e Europe, Europsku uniju, OESS i druge”); Europska komisija,
“Ravnopravnost Roma, inkluzija i sudjelovanje u EU”,
https://ec.europa.eu/info/policies/justice-and-fundamental-rights/combatting-
discrimination/roma-eu/roma-equality- inclusion-and-participation-
eu_en#:~:text=Kisobran%2Dpojam%20'Romi',rasprave%20uobicajeno%20koriste%200vu%20t
erminologiju (“Krovni pojam 'Romi' obuhvaca razlicite skupine, ukljuujuc¢i Rome... Askalije,
Egipc¢ane...); Opisni rjecnik pojmova koji se odnose na romska pitanja Vijeca Europe, 18.
svibnja 2012.,
http://a.cs.coe.int/team20/cahrom/documents/Glossary%20Roma%20EN%20version%2018%
20May%202012.pdf (objasnjavajuci da je pojam "Romi" usvojen za upotrebu nakon opseznog
razmatranja povijesti i konzultacija s raznim podskupinama, te odrazava konsenzus u cijelom
Vijecu). Svjesni smo da postoje razliCite perspektive o najinkluzivnijem nacinu oznacavanja
Roma, Askalija i Egipcana na Kosovu, koji dijele slozene zajednicke karakteristike i razlike.
Odlucujuci se uskladiti s medunarodnim pristupima, ne namjeravamo iskljuciti one koji se
identificiraju kao Askalije i Egipcani.

Donations Account Business Account Registered Charity

Bank fiir Sozialwirtschaft
IBAN: DEO7 2512 0510 0000 5060 70
BIC: BFSWDE33HAN

Sparkasse Gottingen
IBAN: DE65 2605 0001 0000 0019 17

BIC: NOLADE21GOE under VR 1804

Listed in the register of associations
of the Municipal Court Gottingen

Society for
Threatened Peoples

PO-Box 2024
D-37010 Géttingen

Phone: +49 551 499 06-0
Fax: +49 551 580 28

Email: info@gfbv.de

www.gfbv.de

Human Rights Organization
with consultative status at
the UN ECOSOC and with
participatory status at the
Council of Europe

=}
N ¥
***

ft + Empfohlen!

Spenden-
Siegel

Gepr



